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Obecné doporuceni Svédské dopravni agentury o Zvefejnino

vyjimkach pro jizdy s dlouhymi vozidly, soupravami dne [Vyberte datum]
vozidel nebo dlouhymi nedélitelnymi naklady;

prijato dne [Vyberte datum]. SILNICNI DOPRAVA

. [Zadejte dil¢i sérii]
Svédska dopravni agentura vydava' nasledujici obecné doporuceni.

Obecné

1 Toto obecné doporuceni se tyka posuzovéani zadosti o vyjimky z
ustanoveni o délce vozidel nebo souprav vozidel uvedenych v kapitole 4 §
17 prvnim odstavci, prvni vété nafizeni o silni¢nim provozu (1998:1276) a v
mistnich dopravnich predpisech podle kapitoly 10. § 1, druhého odstavce,
bodu 20 uvedeného nafizeni, pokud jde o vozidla nebo soupravy vozidel
delSi nez 24,0 metru.

2 Kapitola 13 § 3-5 narizeni o silni¢nim provozu (1998:1276) obsahuje
ustanoveni, kterd opraviuji orgadny k posuzovani Zadosti o vyjimky z
pravidel silniéniho provozu a podminky, za nichZ mohou byt vyjimky
udéleny.

3V predpisech a obecnych doporucenich Svédské dopravni agentury
(TSFS 2023:37) o jizdé s dlouhym nedélitelnym ndkladem jsou ustanoveni o
vyjimkach pro prepravu dlouhého nedélitelného nakladu o maximalni délce
30,0 metra.

Definice

4 Pro ucely tohoto obecného doporuceni se rozumi:
bocnim  obrysovym svétlo vyzatujici oranZové-Zluté svétlo do strany;
svétlem

bocni obrysovou odrazka, které pri osvétleni odradZi oranZovo-Zluté

' Viz smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o
postupu pri poskytovani informaci v oblasti technickych pfedpist a predpist pro
sluzby informacni spole¢nosti.



odrazkou svétlo do strany.

DalSi pojmy pouZité v tomto obecném doporuceni maji stejny vyznam
jako v zdkoné o TidiCskych prikazech (1998:488), v zdkoné o definicich
silni¢niho provozu (2001:559), v zdkonu o certifikaci doprovodi v silni¢ni
dopravé (2004:1167), v nafizeni o silniénim provozu (1998:1276) a v
narizeni o definicich silni¢niho provozu (2001:651).

Podminky pro udéleni vyjimky

Osvédceni o trase

5 Pokud délka soupravy vozidel presahuje 35,0 metru, Zadatel by mél
pripojit popis umoziujici kontrolu trasy (osvédceni o trase). V popisu by
méla byt uvedena trasa a vSechny predvidatelné prekazky na silnici.

Dlouha vozidla a pieprava dlouhych nakladi

6 Vyjimky pro vozidlo nebo soupravu nenalozeného vozidla by mély byt
udéleny pouze tehdy, prekroci-li 24,0 metru, protoZe jsou specidlné
uzpisobeny pro prepravu dlouhych nedélitelnych nakladd.

7 Pokud je maximalni délka v dtsledku nakladu prekroCena, vyjimka by
neméla byt udélena, pokud lze pouZit jiné vozidlo nebo soupravu vozidel a
celkova délka tak miiZe byt vyrazné zkracena.

8 Vyjimky pro prepravu nakladt, které vycnivaji vice neZ 5,0 m za
sttedem posledni népravy soupravy vozidel, by mély byt udéleny pouze
tehdy, je-li souprava vozidel delsi nez 35,0 metru. Pojem ,,5,0 m za stfedem
posledni napravy“ je zndzornén na obrazku 1 prilohy.

Konzultace

Silni¢ni spravni trady

9 Pred rozhodnutim o vyjimce by mély byt dalSim silni¢nim spravnim
ufaddm, jichz se vyjimka tyka, poskytnuta prilezitost vyjadrit se k této
zaleZitosti.

Svédsky policejni urad

10 Presahuje-li délka soupravy vozidel 35,0 metru, musi mit Svédsky
policejni tifad moznost vyjadrit se k tomu, zda lze udélit vyjimku, anizZ by
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byla ohroZena bezpecnost silni¢niho provozu nebo zptisobeny vyznamné
obtiZe.

Urady, které vyddvaji mistni dopravni predpisy

11 Pfed wudélenim vyjimky =z mistnich dopravnich pfedpist
prostfednictvim zvlastnich dopravnich predpisti, které omezuji Sitku nebo
délku motorovych vozidel, souprav vozidel nebo ndkladu jinak, nez je
povoleno v kapitole 4 oddilech 15, 17 nebo 17a nafizeni o silni¢nim provozu
(1998:1276), je tieba konzultovat organ, ktery predpisy vydal.

Sprdvce Zeleznicni nebo tramvajové drdhy

12 Je-li potfeba prejizdét Zelezni¢ni nebo tramvajovy prejezd a délka
soupravy vozidel presahuje 35,0 metru, musi mit pred udélenim vyjimky
moznost vyjadrit se spravce Zelezni¢ni nebo tramvajové dréhy.

Doba platnosti a doba prepravy

Doba platnosti

13 Ma-li byt vyjimka udélena pro jednu jizdu, méla by byt doba platnosti
obvykle stanovena tak, aby se jizda uskutecnila do jednoho mésice. Tyka-li
se vyjimka vice jizd, neméla by doba platnosti prekrocit pét let.

Doba trvani prepravy

14 Presahuje-li délka 30,0 metru, vyjimka by podle kapitoly 13, § 3
narizeni o silni¢nim provozu (1998:1276) neméla byt udélena:

— v pripadech, kdy lze ocekavat silny provoz, napriklad v dobé dopravni
Spicky ve velkych aglomeracich a v jejich blizkosti, béhem velkych mistnich
udalosti a po Casti dnti spojenych s velkymi svatky, jako jsou Velikonoce,
letni slunovrat a Vanoce; nebo

— pro cesty za tmy od pondéli do patku od 6 do 9 hodin a od 15 do 20
hodin.

Podminky v rozhodnuti

15 Rozhodnuti by mélo obsahovat podminky, naptiklad:

— pred zahajenim jizdy se Fidi€ ujisti, Ze trasa je sjizdna s prihlédnutim k
pracim na pozemnich komunikacich, vertikdlnim a boc¢nim prekazkam a
jinym podobnym predvidatelnym okolnostem;
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— preprava se neuskuteCiiuje, pokud je viditelnost vyrazné sniZena v
disledku povétrnostnich podminek, jako je hustd mlha, husté snéZeni nebo
bil4 tma; a

— splnéni pozadavki na znaceni a vystrazna svétla podle bodu 19-28.

16 Pokud jsou tazné vozidlo a privés propojeny mezilehlym nakladem,
mély by se na rozhodnuti kromé bodu 15 vztahovat podminky uvedené v
bodech 29-32.

17 Pri jizdach se soupravou vozidel o délce presahujici 30,0 metru, avSak
nejvySe 35,0 metru, by rozhodnuti kromé bodu 15 mélo podléhat
podminkdm v souladu s body 33—43.

18 Pri jizdach se soupravou vozidel o délce presahujici 35,0 metru by se
na rozhodnuti mély kromé bodu 15 vztahovat podminky uvedené v bodech
33-45.

Oznaceni

19 V rozsahu uvedeném v bodech 20, 23 aZ 24, 27 a 29 jsou vozidla nebo
soupravy vozidel o délce presahujici 24,0 metru vybavena vystraZznymi
svétly a oznaCeny jinymi svétly, znackami oznacujicimi délku, vystraznymi
znackami a odrazkami.

Znacky, svétla a odrazky jsou v takovém stavu, Ze jsou viditelné a
srozumitelné pro ostatni tcastniky silni¢niho provozu. Znacky oznacujici
délku jsou jasné viditelné zezadu a vystrazné znacky jsou jasné viditelné
zepredu a zezadu.

Vystrazné znacky jsou osvétleny béhem cesty v noci, za soumraku nebo
za a pokud to vyZaduje pocasi nebo jiné okolnosti.

Znacky oznacujici délku

20 Néklad vycnivajici za soupravou vozidel je oznacen jednim nebo vice
znackami oznacujicimi délku, které se nachazi na zadnim okraji nakladu.
Znacky jsou obvykle umistény nejvySe 2,0 m nad vozovkou.

21 Znacky

1. maji stiidavé Cervend a bild pole s thlem 45°-60°° a o 3ifce 7-10
centimetru;

2. maji pole stejné Sitky, s vyjimkou krajnich poli; a

3. jsou oznaceny-znackou E v souladu s predpisy ECE 104 nebo 150.

22 Znacky maji nasledujici velikost.
S1 méfi nejméné 0,42 metru (obrazek 1). Pomér mezi Sitkou a vyskou je
1:1.
S1 S1

N
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Obrazek 1

Pokud je pouzita pouze jedna znacka, Sikma pole by méla sméfovat dola
doleva v podélném sméru ndkladu. Pokud je pouZita vice neZ jedna znacka,
Sikma pole by méla sméfovat smérem ven a dolt od sebe.

Svétla a odrazky

23 Naklad vycnivajici za vozidlem nebo soupravou vozidel je pfi jizdé za
tmy, soumraku nebo za svitani a jinak, pokud to vyZaduji povétrnostni nebo
jiné okolnosti, oznacen alesponl jednim svétlem a odrazkou. Znaceni se
provadi na zadnim okraji nékladu jednim cervenym svétlem sméfujicim
dozadu a Cervenou odrazkou.

Svétlo ma takovou svitivost, Ze je jasné viditelné ze vzdalenosti 300
metraQ.

Vystraznd znaceni

24 Vozidlo nebo souprava vozidel jsou vpfedu a vzadu oznaceny
vystraznymi znackami.

Znacka smérujici dopredu musi byt umisténa pod spodnim okrajem
Celniho skla nebo tak, aby spodni okraj znacky nebyl vySe nez 2,0 m nad
vozovkou.

25 Znacky maji:
1. retroreflexni Zluté pozadi;

2. fluorescencni Cervené ohraniceni o Sifce 5,5 cm; a
3. text v pismu Tratexsvart s velikosti textu 0,17 metru.

26 Znacky maji nasledujici velikosti.

Znacky s | Obrazek | S1 méa nejméné 1,2 metru a S2 méa nejméné
jednim fadkem | 1 0,4 metru. Pomér mezi Sitkou a vyskou je 3:1
Znacky se | Obrazek | S1 ma nejméné 0,6 metru a S2 ma nejméné
dvéma fadky 2 0,5 metru.

Pokud se velikost znacky zvétsi, velikost textu a Sitka ohraniceni se také
odpovidajicim zptisobem zvysi.
S1

» § Lang last

Obrazek 1
S1

Ladng
last
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Obrazek 2
| Lang last | Dlouhy naklad

Vystrazna svétla

27 Vozidlo nebo souprava vozidel je vybavena alespon jednim
vystraznym svétlem.

28 Vystrazné svétlo se zapne béhem jizdy v noci, za soumraku nebo za
usvitu @ jinak, pokud to vyzaduje pocasi nebo jiné okolnosti.
Pri jizdé za denniho svétla se vSak vystrazné svétlo zapne pouze tehdy, kdyz
souprava vozidel zasahuje do jinych jizdnich pruhd.

Zvlastni oznaceni mezilehlych naklada

29 Jsou-li tazné vozidlo a piivés spojeny spolenym ndakladem, je
mezilehly naklad oznacen boc¢nimi obrysovymi svétly a bocCnimi
obrysovymi odrazkami spliiujicimi poZadavky predpisi vydanych podle
nafizeni o vozidlech (2009:211).

30 Svétla a odrazky se nachazeji nejvySe 2,0 m za prednim okrajem
nakladu. Vzdalenost mezi svétly a odrazkami na téZe strané nesmi prekrocit
6,0 metru. Zadni svétla a odrazky jsou umistény v zadni ¢asti ndkladu,
pokud tento vycniva za vozidlo (obrazek 2 ptilohy).

31 Svétla jsou umisténa 0,35-1,5 m nad vozovkou. Pokud konstrukce
néakladu takové umisténi neumoziiuje, jsou svitilny umistény niZe nez 0,35
m nad povrchem vozovky nebo vySe nez 1,5 m, avSak nejvySe 2,1 m nad
povrchem vozovky.

32 Odrazky se nachazeji 0,35-0,9 m nad vozovkou. Pokud konstrukce
néakladu brani takovému umisténi, jsou odrazky umistény:

—méné nez 0,35 m nad vozovkou nebo

— vySe nez 0,9m, avSak nejvySe 1,2m, nebo jsou-li odrazky
kombinovany se svétly, nejvyse 1,5 m nad vozovkou.

Dodatecné podminky pro jizdy se soupravou vozidel o délce
prevysujici 30,0 metru

Riditelné napravy

33 Nejméné jedna naprava privésu je Fiditelna.



Errol S¥St20] Bfok]:[c.]
specified style in
document.

Vystrazné vozidlo

34 Vystrazné vozidlo varuje ostatni ucastniky silni¢niho provozu pred
dlouhou soupravou vozidel.

Vystrazné vozidlo jede za soupravou vozidel na silnici s jizdnimi pruhy
oddélenymi délicim pasem, stredovou zébranou nebo obdobnym zafizenim.
Pokud jizdni pruhy nejsou fyzicky oddéleny, jede pfed vozidlem nebo
soupravou vozidel.

Mimo zastavéné oblasti je vzdalenost mezi vystraznym vozidlem a
soupravou vozidel pfiblizné 200 metri. V zastavénych oblastech je
vzdalenost kratsi.

35 Vystrazné vozidlo upozorfiuje na nejvysSe tfi vozidla nebo soupravy
vozidel.

36 Vystraznym vozidlem je osobni automobil nebo nékladni vozidlo o
celkové hmotnosti nepresahujici 4,5 tuny. Vozidlo nema pripojen priveés.

Ridi¢sky pritkaz

37 Ridi¢ vystrazného vozidla je drzitelem Fidi¢ského priikazu C1 nebo C.

Vystraznd znaceni

38 Vystrazné vozidlo je oznaceno vystraZznymi znackami. Znacky jsou
umistény vySe neZ horni okraj Celniho skla a jsou zfetelné viditelné zepfedu
a zezadu. Znacky jsou v takovém stavu, Ze jsou viditelné a srozumitelné pro
ostatni tcastniky silni¢niho provozu. Pfi jizdé v noci, za soumraku nebo za
Usvitu a jinak, pokud to vyZaduje pocasi nebo jiné okolnosti, jsou vystrazné
znacky osvétleny.

39 Znacky maji:
1. retroreflexni Zluté pozadi;
2. fluorescencni Cervené ohraniceni o Sifce 5,5 cm; a
3. text v pismu Tratexsvart s velikosti textu 0,17 metru.

40 Znacky maji nasledujici velikost
S1 mé nejméné 1,2 metru a S2 ma nejméné 0,4 metru (obrazek 1). Pomér
mezi Sitkou a vySkou je 3:1.
Pokud se velikost znacky zvétsi, velikost textu a Sitka ohranicCeni se také
odpovidajicim zptisobem zvysi.
S1

52

Varning
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Obrazek 1
| Varning | Vystraha

Vystraznd svétla
41 Vystrazné vozidlo je vybaveno alespon jednim vystraZznym svétlem.

42 Vystrazné svétlo se zapne béhem jizdy v noci, za soumraku nebo za
usvitu @ jinak, pokud to vyzaduje pocasi nebo jiné okolnosti.
Pri jizdé za denniho svétla se vSak vystrazné svétlo zapne pouze tehdy, kdyz
dlouha souprava vozidel zasahuje do jizdnich pruht protijedoucich vozidel.

Komunikace mezi vystraznym vozidlem a dlouhou soupravou vozidel

43 Ridici vystrazného vozidla a dlouhé soupravy vozidel mohou vzajemné
komunikovat prostfednictvim radia nebo mobilniho telefonu. Ridi¢i mohou
mezi sebou komunikovat v jazyce, kterému oba rozumi.

Dodatecné podminky pro jizdy se soupravou vozidel o délce
prevysujici 35,0 metru

44 Prepravu doprovazi vozidlo technického doprovodu nebo policie. Mé-li
byt preprava doprovéazena policii, mélo by rozhodnuti obsahovat pokyn, aby
byl Svédsky policejni tfad kontaktovan nejméné jeden tyden pred
planovanou prepravou.

45 Ridi¢ soupravy vozidel zajisti, aby bylo navazano radiové nebo
telefonni spojeni s fidicem vystrazného vozidla, vozidla technického
doprovodu nebo doprovazejici policii. Komunikuji mezi sebou v jazyce,
ktery vSichni ovladaji.

Toto obecné doporuceni nahrazuje obecné doporuceni Svédské silni¢ni
spravy o vyjimkach z pfedpisti o délce vozidel nebo souprav vozidel (VVFS
2004:142) a obecné doporuceni Svédské dopravni agentury (TSFS 2009:62)
o vyjimkach pro jizdy s dlouhymi vozidly.

Jménem Svédské dopravni agentury
JONAS BJELFVENSTAM

Péar Ekstrom
(silnice a Zeleznice)
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Priloha

Obrazek 1. Vysvétleni toho, co se rozumi slovy vice nez 5,0 metru za
stfedem nejzadnéjsi ndpravy a zadnim okrajem nakladu.

Lastens bakre begransningslinje

e e e e e e == ==

| Lastens bakre begrdnsningslinje | Zadni okraj ndkladu

Obrézek 2. Vysvétleni polohy bocnich obrysovych svétel a bocnich
obrysovych odrazek na mezilehlych nikladech a na zadni strané nékladu
vycCnivajiciho za vozidlo, jsou-li tazné vozidlo a privés pripojeny spolecnym
nékladem.
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